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ffi⁶ffi  
 

.ffiffiffi, 
 

⁸⁸ � � � �.ffi 
 

⁶ffi E 
 

 

 

 

Questo è il mio corpo che sarà immolato per voi: 

questo calice è il nuovo patto nel mio sangue,disse il Signore: 

fate questo in memoria di me. 

 

 

 

 

 

 

 

VIII modo 

oc    cór  -  pus,   * quod  pro  vóbis  tra -  dé -  tur: hic cá -  lix  nó- 

 1 Cor 11,24-25 

vi te-sta-ménti est in mé -  o  sán-gui-ne,  dí -  cit  Dó-mi - nus: 

hoc fá -  ci- te,  quo-ti - es- cúm- que sú- mi  -  tis, in  mé   - am  com- 

me-mo-ra- ti -  ó  -  nem. 
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ff⅞ffi⁶,⁶ffi⁶⁶⁴ffi 
 

ff⁶⁹⁶., ffi⁶ ⁰ffl 
 

 

ff⅝ E 
 

 

 

Se uno mi vuol servire mi segua: 

e dove sono io, là sarà anche il mio servo. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

V modo 

us e  - rit. 

ui mi- hi  mi- ní  - strat,   * me se - quá - tur:  et  u- bi 

e      -  go sum, il- lic  et  mi-ní -  ster  me- 

Gv 12,26 

 
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, 
 

ffi 
 

ff⅓ffiⁿ 
 

,⅜E 

 

 

 

 

 

 

Gesù allora quando vide piangere le sorelle di Lazzaro presso la tomba, 

scoppiò in pianto alla presenza dei giudei, 

e gridò a gran voce: “Lazzaro, vieni fuori!”: 

il morto uscì, con i piedi e le mani avvolti in bende, 

pur essendo morto già da quattro giorni. 

 

 

 

 

 

i-dens  Dóminus    * flentes so-ró-res  Láza- ri ad  monu-mén-tum, 

I modo 

la-cri-mátus   est coram Judæ- is, et cla-má-bat: Lá-za  -  re,  ve-ni fo- 

ras: et pród-i  - it li- gá-tis máni-bus et pé-di-bus, qui  fú- e -  rat 

qua- tri-du-á - nus mór -  tu    -  us. 

Gv 11,33.35.43.44.39 
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ff ffi. 
 

ffffiE 
 

 

 

 

 

 

Nessuno ti ha condannata, donna? 

Nessuno Signore. 

Neanch’ io ti condanno: 

d’ora in poi non peccare più. 

 

 

VIII modo 

e- mo te  condem-ná - vit, mú-li- er? * Nemo, Dómi   -  ne. Nec 

e- go te condem-ná-bo: iam  ám-pli-us no-li pec-cá- re. 

Gv 8, 10-11 


